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EN The photographs and other images of the product
in this manual and on the packaging are as accurate as
possible, but do not claim to be a perfect reproduction
of the product.

FR Les photographies et autres représentations du pro-
duit dans le présent manuel et sur I'emballage se veulent
les plus fidéles possibles mais peuvent ne pas assurer une
similitude parfaite avec le produit.

NL De foto’s en andere voorstellingen van het product
in deze handleiding en op de verpakking zijn zo accuraat
mogelijk. De kans bestaat echter dat de gelijkenis met het
product niet perfect is.

ES Lasfotografiasy demds representaciones del producto
que figuran en el presente manual y en el embalaje preten-
den serlo mas precisas posibles, pero no necesariamente
exactas al producto real.

DE Die in diesem Benutzerhandbuch und auf der Verpac-
kung enthaltenen Fotos und anderen Abbildungen des
Produkts sind so wirklichkeitsgetreu wie méglich, es kann
jedoch keine vollkommene Ubereinstimmung mit dem
tatsachlichen Produkt gewéhrleistet werden.

IT Le fotografie e altre rappresentazioni del prodotto
riportate nel presente manuale e sulla confezione cercano
di essere quanto piu fedeli possibile, ma non possono
garantire una somiglianza perfetta con il prodotto.
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RU Qotorpadun n apyrne nsobpaxkeHua NPOAyKTa,
Mcnonb3ylmecs B JaHHOM Nocobun 1 Ha yrnakoBke,
MaKCMManbHO CXOAHbI C OPUrMHANOM, He rapaHTupysA
npu 3ToM abCoNOTHOE eMY COOTBETCTBME.

PL Zdjeciaiinneilustracje produktu zawarte w niniejszym
podreczniku oraz na opakowaniu sg tak doktadne, jak to
mozliwe, ale nie mozna zapewnic ich catkowitej zgodnosci
z produktem.

HR Namjera nam je dafotografije i drugi prikazi proizvoda
u ovom korisnickom priru¢niku i na pakiranju budu sto je
moguce vjerniji mada oni ne mogu osigurati savrsenu
slicnost s proizvodom.

SL Fotografije in druge predstavitve izdelka v tem
priro¢niku ter na embalazi so kar najto¢nejse, vendar
lahko ne zagotavljajo popolne podobnosti z izdelkom.

HU A termék jelen kézikdnyvben és a csomagoldson
szerepld fotdi és mas dbrazolasai a lehetd leghivebben
igyekeznek tiikrozni a valésagot, de nem garantéljak a
termékkel valo tokéletes hasonldsagot.
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SV Fotografier och andra bilder pa produkten i denna

handbok och pa emballaget &r sa verklighetstrogna som

mojligt men det finns ingen garanti att likheten med pro-
dukten ar perfekt.

(S Fotografie a jiné obrazky produktu v tomto navodu
nebo na obalu predstavuji co moznd nejvérné;jsi
znazornéni vyrobku, nelze viak zarucit, ze vyrobku doko-
nale odpovidaji.

BG ®oTorpaduute ngpyrute npeacTaBAHUA Ha NPOAYKTa
B TOBa PbKOBOACTBO M BbpXy OMakoBKaTa nokassaT
NpoAyKTa Bb3MOXHO Hal-TOUYHO, HO HE MOXe Aa ce
rapaHTupa nepdeKkTHa ejHakBOCT C NPOAYKTa.

SK Fotografie ainé prezentacie produktu vtomto ndvode
anaobale st pripravené tak, aby boli ¢o najpresnejsie, no
nemozno zarudit Uplnd zhodu s produktom.
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¢s Navod k pouziti

Péce o oblicej a hlubokd hydratace s
vyuzitim pfirodni cistici sily pdry

0vop:

LANAFORM véam nabizi vyuzit poslednich poznatki z péce
o télo. Diky uziti prospésné péry obli¢ejova sauna hluboce
Cisti oblicej, odstrafiuje necistoty a cerné tecky. Pokozka je
poté svézi a hydratovana, vypada mladsi a zafivéjsi.
Tento pfistroj je idedIni pro domaci pouziti a lze ho pouzit k
hlubokému ¢isténi stop po make-upu, rozsifovani koznich
poérd, na podporu opalovani a zaroven brani vysouseni
pokozky. Pfistroj je dodavan spolecné s inhalatorem a
odmeérkou.

POPIS PRISTROJE:

1 Nastavec na oblicej
2 Nadrz navodu

3 Hlavnijednotka

4 Vypina¢ ON/OFF

5 Kontrolka

6 Inhalator

7 Odmeérk

DULEZITE OPATRENI — PRED POUZITIM CTETE POZORN

Stejné jako u vsech elektrickych pfistroju je treba pred
pouzitim vasi “PECE OBLICEJ” u¢init nékolik zakladnich
bezpecnostnich opatieni.

+ Zkontrolujte zda se napéti uvedené na stitku zafizeni
shoduje s napétim ve vasi domacnosti.

- Tento pfistroj je urcen pro kratkodobé pouziti. Bez
preruseni mize fungovat po dobu 20 minut po jejichz
uplynutije nezbytné zatizeni vypnout a nechat chladnout
alespon po dobu 15 minut.
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- Pristrojneponechavejte bez dozoru je-li v provozu nebo
zapojené do sité.

« Pristroj vzdy udrzujte z dosahu déti.

- Toto zafizeni nikdy nepouzivejte, je-li zapojeno do
elektrické sité nebo pokud je poskozeny elektricky kabel
nebo pokud spravné nepracuje, nebo pokud byl posko-
zen, ponofen do vody nebo jiné tekutiny.

- Stejné jako u ostatnich elektrickych pfistroji doporucu-
jeme “PECI O OBLICEJ" nepouzivat b&éhem boufrky.

- Pristroj nepouzivejte v blizkosti vany, dfezu nebo jinych
oblasti, kde by mohl pfijit do styku s vodou nebo vihkosti.
- Pfistroj nikdy neponofujte do vody ve vasi vané nebo
sprie.

- Elektricky kabel udrzujte ve vzdalenosti od zdroju tepla
nebo fezacich pfistroja.

+ Pred ¢isténim odpojte ze sité.

- Prislusenstvina obli¢ej nebo inhaldtor nepouzivejte po
delSidobu nebo stéle ve stejné pozici nebot by tak mohlo
dojit k popéleni.

- Na svého lékare se pred pouziti ,PECE O OBLICEJ”
obratte pokud trpite horeckou, v pfipadé akné ¢i zanétu,
bolesti, pokud uzivate anestetika, v pfipadé Ze se na kazi
objevuji Iéze nebo pokud se obavate infekce.

- Pristroj nepouzivejte pokud jsou v okoli pouzity aeros-
oly.

- Pristroj nepouzivejte pod pefinou nebo pod polstarem,
nebot by mohlo dojit k prehfati, coz by mohlo vést k
pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo zranéni osob.

- Pristroj nikdy nedrzte za elektricky kabel a nepouzivejte
ho jako drzadlo.

- Pfed odpojenim pfistroje ze sité se ujistéte, Ze je vypinac
v pozici OFF.

- “PECI O OBLICEJ” pouzivejte pouze za U¢elem, pro ktery

je urcen ajak je uvedeno v tomto navodu k pouziti.

- Tento pfistroj neni uréen pro pouZiti osobami (véetné
déti) se snizenymi mentdalnimi, senzorickymi nebo fy-
zickymi schopnostmi, ani osobami bez dostatku zkusenos-
ti bez dohledu osob zodpovédnych za jejich bezpecnost.
Déti musi byt pod dohledem, aby se tak zajistilo, Ze si s
pfistrojem nebudou hrat.

- Pokud je napéjeci kabel poskozen, musi byt nahrazen
zvlastnim kabelem nebo sestavou od dodavatele nebo
jeho servisniho agenta.



LANAFORM®

NAVOD K POUZITI:

®

1 Nalijte vodu do zésobniku hlavni jednotky s pomoci
odmérky dodané za timto tGcelem.

Poznamka: Pokud se voda z nadrzky rozlije, vyprézdnéte nadrz, peclivé ji
vysuste a znovu ji dopliite.

2 Vyberte pfisluenstvi, které chcete pouzit (obli¢ejovy
nastavec nebo inhalator) a umistéte je na hlavnijednotku.
3 Pripojte k pfivodu energie.

4 Pristroj zapnéte stiskem vypinace do pozice ,ON”".

Zelend kontrola ukaze, Ze je zafizeni v provozu; pockejte
2-3 minuty, aby se mohla voda ohfat.

5 Zavfete odi a relaxujte.

6 Jakmile se voda v zasobniku vypafi, pfistroj vypnéte
a nechte ho vychladnout po dobu minimalné15 minut.

7 Pfistroj vypnéte pfepnutim vypinace do pozice «OFF».

8 Odeberte obli¢ejovy nastavec nebo inhaldtor z hlavni
jednotky.

9 Vypréazdnéte zbytkovou vodu obsazenou v zasobniku.

INHALATOR :

Kromé obli¢ejového ndstavce proinstalaci Usty je dodava-
narovnéz samostatna maska pro inhalaci nosem. Sliznice
za chladného pocasi vysychaji. Pomoci tohoto pfistroje
jsou sliznice zvlhceny vodou, coz jim napomaha k lepsi
¢innosti pfi ¢isténi vzduchu, ktery dychame. Pokud piizna-
ky pretrvavaji, obratte se na svého lékare.

UDRZBA:

1 Skladovani: pfistroj umistéte do krabice na bezpecné,
suché a chladné misto. Nedovolte, aby pfistroj pfisel do
styku s ostrymi nebo $pi¢atymi predméty, které by mohly
poskodit vnéjsi povrch. Neomotévejte elektricky kabel
okolo ,péce o oblicej”. (mohlo by to zpUsobit, Ze se kabel
nalomi nebo dokonce zlomi).
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2 Cisténi: pfistroj odpojte a pred ¢isténim ho nechte
vychladnout.

3 Péciooblicejneponofujte za ucelem ¢isténi do tekutiny.
PouZzijte jemny ¢istici prostiedek. Osuste ¢istym, suchym
hadfikem.

4 K¢isténinikdy nepouzivejte abrazivni Cistici prostiedky,
kartace, benzin, petrolej, Cistici prostfedky na sklo nebo
néabytek, fedidlo nebo vodu.

RADY Z OBLASTI LIKVIDACE 0DPADU :

Celé baleni je tvofeno materidly bez nebezpecnych
== dopadil na zivotni prostiedi, které tedy Ize ukladat ve
stiediscich pro tfidéni odpadu za ucelem nasledného
druhotného vyuZziti. Papirovy obal Ize vyhodit do kontej-
nerd ktomu ur¢enych. Ostatni obalové materidly musi byt
predany do recykla¢niho stiediska.

V piipadé ztraty zajmu o dal3i pouZivani tohoto zafizenije

zlikvidujte zpGsobem ohleduplnym k Zivotnimu prostiedi

avsouladu s platnou pravni Upravou. Odstrarte viak bate-
rie a tyto odevzdejte do sbérnych nddob k tomu uréenych

pro naslednou recyklacig.

OMEZENA ZARUKA :

Spolec¢nost LANAFORM se zarucuje, Ze tento vyrobek je
bez jakékoliv vady materidlu ¢i zpracovani, a to od data
prodeje po dobu dvou let, s vyjimkou nize uvedenych
specifikaci.

Zaruka spole¢nosti LANAFORM se nevztahuje na skody
zplsobenébéznym pouzivanimtohoto vyrobku.Mimojiné
se zaruka v ramci tohoto vyroku spole¢nosti LANAFORM
nevztahuje na skody zptsobené chybnym nebo nevhod-
nym pouzivanim ¢i jakymkoliv $patnym uzivanim, neho-
dou, pfipojenim nedovolenych doplrik(, zménou pro-
vedenou na vyrobku ¢i jinym zasahem jakékoliv povahy,
na ktery nema spole¢nost LANAFORM vliv.

Spole¢nost LANAFORM nenese odpovédnost za jakouko-
liv Skodu na dopliicich, ani za nasledné ¢i specialni Skody.

Veskeré zaruky vztahujici se na zpUsobilost vyrobku jsou
omezeny na obdobi dvou let od prvniho zakoupeni pod
podminkou, ze pfi reklamaci musi byt predlozen doklad
o zakoupeni tohoto zbozi.

Po ptijeti zbozi k reklamaci, spole¢nost LANAFORM v
zavislosti na situaci toto zafizeni opravi ¢i nahradi a nés-
ledné vam ho odesle zpét. Zaruku Ize uplatriovat vyhradné
prostfednictvim Servisniho stfediska spole¢nosti LANA-
FORM. Jakakoliv udrzba tohoto zafizeni, kterd by byla
svéfena jiné osobé nez pracovnikdim Servisniho stiediska
spole¢nosti LANAFORM, rusi platnost zaruky.
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LANAFORM®
NATURAL HEALTH CARE

“Facial Care”, LA131203

Manufacturer & Importer:
LANAFORM SA
Postal Address:

Rue de la Légende, 55
4141 Louveigné, Belgium
Tel.: +324 36092 91
www.lanaform.com



